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Pavel si femeile in functii de conducere

Femeile in secolul |

Pentru Pavel era de cea mai mare importanta ca vestea buna despre Isus, Mesia, sa fie valabila pentru
toti oamenii. Darul vietii facut de Dumnezeu, noua creatie, era fara deosebire si strapungea toate
barierele omenesti. Lumea lui Pavel era foarte ierarhicd, iar cand a intemeiat comunitati de urmasi ai
lui Isus, a trebuit sa se asigure ca ele inteleg efectul deplin al Evangheliei. Le-a spus ca toti oamenii sunt
egali in Hristos. De aceea, aceste comunitati nu mai puteau tolera deosebiri intemeiate pe apartenenta
etnica — daca cineva era iudeu sau dintre neamuri —, pe statutul social si economic — daca cineva era
rob sau slobod — sau pe sex — daci cineva era barbat sau femeie. in lumea lui Pavel, atat in patria sa,
iudaismul, cat si, Tn general, in cultura elenisticd a secolului |, femeile erau cetateni de mana a doua.
Dispretul fata de femei era larg raspandit. Dramaturgii si filozofii le defaimau pe femei fara ocolisuri —
Euripide le numea ,aceasta faptura a pierzarii”, in timp ce Aristotel considera femeia ,un barbat
diform”. Existau, ce-i drept, cateva exceptii, dar in general femeile erau tratate ca proprietate a sotului

lor, nu primeau o educatie formala si, Tn ansamblu, nu erau tratate ca persoane depline.

in traditia iudaic3, femeia era in general putin pretuitd. Istoricul iudeu losif Flavius, din secolul I,
spunea ca femeia este ,in toate lucrurile inferioara barbatului”, iar filozoful iudeu Filon credea ca
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femeile sunt ,prin natura lor nedesavarsite si stricate”, irationale si ,nu egale cu barbatul in cinste”.
Sirah, din secolul al ll-lea, spunea cd ,femeile aduc rusine”, iar in Testamentul lui Ruben se spune pe
fatd cd ,femeile sunt rele”. in sinagogile iudaice din vremea aceea, femeile trebuiau doar s3 asculte si
nu aveau voie sa vorbeascd; nu erau considerate participante depline la adunare. Era o lume a
barbatilor.

Pavel si femeile

Astdzi avem adesea impresia ca, in privinta femeilor, Pavel nu se deosebea prea mult de cultura in care
trdia. Unii cred ca felul in care Pavel le vedea pe femei este pur si simplu complet invechit si nu mai
este relevant pentru lumea moderna, in care stim cu totii ca barbatii si femeile au drepturi egale.
Trebuie sa-I uitdam pe Pavel. El este pur si simplu sexist, poate chiar misogin. Pentru altii, Pavel este
adus ca dovada ca numai barbatii ar trebui sa fie invatatori si conducatori in biserica. Confesiuni intregi
le exclud si astazi pe femei de la conducere. Pentru unii, barbatii si femeile sunt doar complementari, si
nu egali in valoare, iar barbatii sunt cei care trebuie sa aiba autoritatea in casnicie si in biserica. Dar
ambele conceptii despre Pavel interpreteaza gresit ce citim in epistolele sale si inteleg gresit lumea
secolului I. Caci o citire atenta a epistolelor lui Pavel ne duce la o concluzie cu totul diferitd. Pentru
Pavel, femeile si barbatii depind unii de altii (1 Corinteni 11:11), trebuie sd se supuna unii altora
(Efeseni 5:21) si au drepturi egale in ce priveste relatiile sexuale in casnicie (1 Corinteni 7:3). Pentru
Pavel, toate darurile Duhului erau la dispozitia oricui, indiferent de sex, si fiecare trebuia sa umble
dupa darurile duhovnicesti, mai ales dupa prorocie, femei la fel ca barbati. Toti urmasii lui Isus, femei si
barbati, erau deopotriva ,,in Hristos” si erau schimbati dupa chipul lui Hristos (2 Corinteni 3:18).

Pe langa aceasta, este limpede ca Pavel accepta femei in rol de conducere in slujire. Pentru el, femeile
erau, la fel ca barbatii, parteneri demni de incredere si egali. El numeste femei ,impreuna-lucratoare”,
»care au luptat alaturi de el pentru Evanghelie” si ,tovarase adevarate”. Cand vedem ca Pavel foloseste
aceste denumiri pentru femei, ca si ,,diaconita”, ,conducatoare”, ,impreuna-lucratoare in Hristos Isus”
si, cum vom vedea indat3d, ,,apostol”, se contureaza o imagine a lui Pavel care este in contrast izbitor cu
lumea n care a trait si, de asemenea, cu felul in care este adesea prezentat astazi. Oamenii care vor sa
restranga rolul femeii in biserica trimit de obicei la doua versete din 1 Corinteni si 1 Timotei. Este
important, ce-i drept, sa luam cunostinta de aceste versete, dar ele nu sunt cu adevarat punctul de

plecare potrivit atunci cdnd ne gandim la Pavel.

Vechiul Testament si Isus

Este important sa ne amintim ca Pavel era iudeu si isi cunostea bine Scripturile iudaice, in care gasim
minunate femei conducdtoare, precum Maria (Miriam), sora lui Moise si a lui Aaron, conducatoarea
profetica a lui Israel si conducatoarea cantarii; Debora, o alta prorocita, care si-a condus tara cu mare
succes n vremea judecatorilor; si Hulda, pe care imparatul losia a preferat-o tuturor prorocilor barbati.
Niciuna dintre ele si nici vreuna dintre imparatesele incoronate ale lui Israel nu a fost vreodata criticata
pentru rolul ei de conducere pe motiv ca era femeie. Apoi o avem pe vestitoarea Evangheliei din Isaia
40:9, care vesteste vestea buna a venirii Imparétiei lui lahve. Ebraica arat3 aici limpede c3 predicatorul
este o femeie, lucru care se pierde in cele mai multe dintre traducerile noastre germane. in Psalmul
68:11 sunt in prim-plan alte predicatoare: ,Domnul vesteste cuvantul, iar femeile care il vestesc sunt o
oaste puternicd”. Si, fireste, nu trebuie s3 uitdm prezicerea prorocului loel cd Dumnezeu Isi va turna
Duhul, asa incat ,fiicele si fiii vostri vor proroci” — preluata, dupa cum se stie, de Petru in predica sa de
la Rusalii, cdnd i-a explicat multimii ce se intdmpla. Si nici nu trebuie sa uitdm cum 1l descriu Psalmii,
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Isaia, Osea si Deuteronomul pe Dumnezeu ca pe o mama. in ciuda aprecierii negative a femeilor de
catre contemporanii sdi, Pavel isi cunostea Biblia si era pe deplin constient de puternica traditie de

femei conducatoare, prorocite si predicatoare care era mostenirea lui.

Si a fost invatat de Gamaliel, care era foarte venerat de generatia lui si de generatiile urmatoare. Dupa
tot ce stim, Gamaliel era altfel decat alti rabini ai iudaismului fariseic, care aveau o parere foarte
proastd despre femei. In zicerile sale, transmise in Misna, Gamaliel le afirm& pe femei, le trateazd ca
egale cu barbatii, le promoveaza binele si nu vorbeste niciodata dispretuitor despre ele — cu totul spre
deosebire de alti invatatori rabinici care, dupa cum am vazut, erau de-a dreptul misogini. Pavel avea
fnaintea ochilor si exemplul lui Isus, care, spre deosebire de alti invatatori ai vremii Sale, le ngaduia
femeilor sa stea la picioarele Lui si sa Tnvete. Isus primea cu bucurie urmase, iar intalnirile cu femei
precum samariteanca de la fantana, in care a incalcat mai multe conventii sociale, marturisesc despre
felul pozitiv in care le accepta pe femei. Au fost nenumarate femei atinse de mainile Lui vindecatoare,
intre care multe care fusesera socotite necurate din punct de vedere ritual. Pe langa aceasta, dupa
invierea Sa, Isus i S-a aratat intai Mariei Magdalena si a aratat astfel ca respecta marturia unei femei,
contrar culturii dominante de atunci. lar autorii Evangheliilor au fost gata sa numeasca femeile drept
primii martori ai Tnvierii, desi cuvantul unei femei nu era in general admis in fata instantei.

Fara indoiala, toate acestea au contribuit la felul in care gandea Pavel despre femei. Ce citim despre
Pavel in Faptele apostolilor si in epistolele sale descopera un Pavel care era contracultural si radical in
afirmarea femeilor. Pentru Pavel, barbatii si femeile erau rascumparati deopotriva in Hristos, erau una
in trupul lui Hristos, erau deopotrivi preoti in imparatia lui Dumnezeu, Duhul fusese turnat deopotriva
peste ei si amandoi trebuiau sa se slujeasca unul pe altul si sa slujeasca lumii cu smerenie si dragoste.
Liniile mari ale teologiei sale spun foarte mult despre egalitatea femeilor si a barbatilor in biserica. Si
ganditi-va la 1 Tesaloniceni 2:7, unde Pavel se infatiseaza ca o mama care aldapteaza. Nu este ceea ce
te-ai astepta daca Pavel ar fi fost tipicul sovin care isi ocroteste fragilul ego masculin!

Sa incepem cu Romani 16

Ca sa aflam ce credea Pavel despre femeile in functii de conducere, trebuie sa incepem cu marea sa
epistola catre Romani. Si trebuie sa deschidem capitolul 16. Cred ca cei mai multi dintre noi am trecut
in graba peste acest capitol — pare sa fie doar o insiruire de nume, de oameni pe care Pavel ii saluta.
Dar acesta este de fapt un capitol foarte interesant. Pavel nu fusese niciodatd la Roma. in aceast
epistold, Tn care vrea sa castige sprijinul romanilor pentru misiunea pe care o planuia in Spania, el i
saluta cu grija pe conducatorii bisericilor din casele din Roma. Biserica din Roma nu era o adunare
mare, ci un sir de grupuri mici care se intdlneau in casele oamenilor, adesea in locuinte inchiriate,
inghesuite. Pe baza numelor din capitolul 16 putem recunoaste multe — unele sunt nume de sclavi,
unele sunt nume evreiesti si unele sunt nume pagane. lar unele dintre ele sunt nume de femei.
Oameni ca Prisca, Trifena, Trifosa, Maria, Persida si lulia. Toate conducatoare sau impreuna-
conducatoare ale unor mici comunitati de credinciosi din Roma. De fapt, mai mult de doua treimi
dintre colaboratorii pe care Pavel ii lauda aici pentru lucrarea lor crestind sunt femei. Dar exista trei
femei care ies in evidenta in mod deosebit.

Fivi
Tn primul rand: Fivi, despre care Pavel spune ci este o slujitoare sau diaconitd a bisericii din Chencrea.

Unele traduceri au ales ,,diaconitd”, dar in greaca nu exista un astfel de cuvant. Daca ne uitam la felul in
care Pavel foloseste acest cuvant in alte locuri, nu poate exista cu adevarat nicio indoiala ca Fivi este o
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conducatoare a bisericii din Corint, unde se afla Pavel cand a scris epistola. Daca privim cu atentie
limbajul si cuvintele pe care Pavel le foloseste in versetele 1 si 2, atunci Fivi, dupa tot ce stim despre
scrisorile din acea vreme, este o persoana cu o anumita vaza si este o conducatoare in biserica din
Corint, careia i s-a incredintat sa duca la Roma foarte importanta epistola a lui Pavel.

in vremea aceea era obisnuit ca persoana care aducea scrisoarea sd o citeascd cu voce tare si si le-o
explice destinatarilor. Nu-i asa cd este interesant? Epistola lui Pavel catre Romani era enorm de
importanta pentru el — nu fusese acolo, dar voia sa castige sprijinul acestor crestini ca sa duca vestea
buna in vestul imperiului si de aceea este foarte atent cand isi explica intelegerea Evangheliei. Cui fi
incredinteaza epistola? Lui Fivi, aceastd femeie cu rol de conducere, care o duce la Roma. Devine si mai
interesant — caci este probabil ca Fivi, cand a ajuns la Roma, sa fi mers, dupa practica obisnuita, prin
diferitele biserici din case si sa fi citit epistola cu voce tare (sd ne gandim ca, din cauza greutatilor
legate de citit si scris, oamenii mai degraba auzeau epistola decat o citeau) si apoi sa se fi asezat cu

grupurile ca sa se asigure ca inteleg ce voia Pavel sa spuna.

Ne-am putea inchipui ca Pavel a stat impreuna cu Fivi in Corint, a trecut cu ea prin epistola si i-a spus
cum voia sa fie cititd, ce voia sd sublinieze si ce parti va trebui probabil sa explice ea. Fivi — o
conducatoare de bisericd, careia apostolul i-a incredintat sa explice si sa invete epistola lui catre
Romani — nu se potriveste deci deloc cu ceea ce am auzit de la Pavel despre femeile conducatoare si
fnvatatoare.

Prisca

Prisca, sau Priscila, cum o numeste Luca in Faptele apostolilor, era o persoana cu care Pavel a lucrat
pentru Evanghelie Tmpreund cu sotul ei, Acuila. Din cele 6 mentiuni, de patru ori Prisca este
mentionatd Tnaintea sotului ei, ceea ce era neobisnuit in cultura greaca si ebraica si arata rolul
important, poate chiar mai important, pe care il avea ea in slujirea cuplului. Amandoi — inclusiv, fireste,
Prisca — sunt scosi in evidenta de Luca drept invatatori ai lui Apolo, care a devenit o figura importanta
printre primii urmasi ai lui Isus. Stim deci deja din Faptele apostolilor ca Prisca a fost o conducatoare de
biserics si o invatitoare care i-a invatat pe barbati. in vremea cand Pavel a scris Epistola citre Romani,
cei doi se stabilisera la Roma si conduceau o biserica in casa lor. Pavel ii saluta calduros, punand din
nou numele Priscai pe primul loc.

lunia

Dar apoi mai este lunia, care apare in versetul 7. ,Salutati-i pe Andronic si pe lunia, rudele mele, care
au fost Tn inchisoare cu mine; ei sunt cu vaza intre apostoli si au fost in Hristos inainte de mine.” Vechea
New International Version si unele traduceri redau aici numele ca lunias, ceea ce sugereaza ca ar fi
vorba de un barbat, dar numele este lunia, un nume feminin latin, dat sclavelor sau femeilor eliberate.
Tn literatura vremii existd multe exemple ale acestui nume de femeie, dar niciunul al unui nume de
barbat, lunias. Din fericire, nu mai exista disputa cu privire la semnificatia numelui, iar noua New
International Version are acum lunia. lunia a fost o femeie, probabil sotia lui Andronic. Motivul pentru
care s-a incercat in trecut sa se faca din lunia un barbat sunt cuvintele urmatoare, in care Pavel spune
c4 aceastd pereche era ,cu vazd intre apostoli”. intr-o bisericd dominata de bérbati, ideea ci o femeie
ar putea fi apostol nu se potrivea. In mod uimitor, dacd ne uitdm la istorie, invatati barbati au schimbat
textul grecesc literalmente, ca sa faca dintr-un nume de femeie fara echivoc un nume masculin, si
anume lunias. Meritd sa aflam cate ceva din aceasta istorie.
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Cercetatorii Bibliei folosesc un text compus al Noului Testament grecesc — o versiune care, dupa
examinarea a mii de manuscrise vechi, redd cel mai probabil scrierea originala. Tn textele compuse ale
Noului Testament grecesc, de la Reforma pana la editia lui Nestle a Noului Testament grecesc din anul
1927, lunia din Romani 16 era o femeie. Dar apoi Nestle a hotarat ca numele trebuie sa fie masculin, si
astfel a aparut brusc ,lunias”, iar lunia a devenit o notd de subsol. Cincizeci de ani mai tarziu, textul
grecesc alcatuit de Tnvatati a renuntat chiar si la nota de subsol. Abia in anii 1990 s-a facut corectura si

s-a lamurit ce stiau toate manuscrisele grecesti vechi si toti invatatii din vechime: lunia a fost o femeie.

Dar, desi astazi toata lumea este de acord cu aceasta, au existat unii carora le era atat de neplacut ce
spune de fapt Pavel in acest verset — ca lunia, o femeie, a fost apostol —, incat au incercat sa schimbe
»,CU vaza intre apostoli” in ,bine cunoscuti apostolilor”. Asa este, de exemplu, in English Standard
Version.

Dar pentru toti Parintii Bisericii din primele veacuri, care vorbeau greaca si stiau foarte bine cum se

II'

traduce un cuvant, sensul expresiei era ,,cu vaza intre apostoli
lata ce avea de spus loan Gura de Aur in secolul al IV-lea:

Deja a fi apostol este un lucru mdret, dar a te si remarca intre ei — gdnditi-vd ce minunatd laudd este
aceasta. Cinste cui se cuvine cinstea! Cat de mare a fost intelepciunea acestei femei, de vreme ce a

fost socotitd vrednicd chiar sd poarte titlul de apostol.

lunia a fost o femeie si a fost apostol, o conducatoare cu vaza in biserica in vremea lui Pavel.

Daca este asa, impreund cu Fivi, Prisca si celelalte femei conducdtoare de biserica din Romani 16,
atunci concluzia este inevitabilda — femeile au jucat in primele grupuri crestine un rol deplin in
conducere si in Tnvatatura, la fel ca barbatii. Fiindca este asa, toate celelalte texte despre care credem
la prima vedere ca ar fi in contradictie cu Romani 16 trebuie privite in lumina acestui text. Acesta
este, impreuna cu marturia Faptelor apostolilor, locul potrivit de la care sa pornim.

Alte texte

Cele doua texte deja amintite, din Epistola intai catre Corinteni si din Epistola intai catre Timotei, apar
atunci ca niste exceptii izolate, si sunt multe de spus despre fundalul acestor versete, lucruri care ne-ar
opri sa declaram universal valabil ceea ce spune Pavel aici. Ar fi neobisnuit pentru niste crestini care
cred in Biblie sa-si formeze o parere teologica doar pe baza a doua versete, fara sa tina seama de
marturia puternica a restului Noului Testament. Dar, din pacate, exact asta s-a intamplat.

Daca doriti sa va ocupati mai indeaproape de aceasta tema, cea mai amanuntita cercetare a acestor
doua texte o gasiti in cartea lui Philip Payne Man and Woman, One in Christ. Pe scurt, in cercetarea sa
atenta a textului, Payne ajunge la concluzia ca 1 Timotei 2:8-15 trebuie citit in lumina intentiei lui Pavel
de a se opune invataturii false care le influentase puternic pe unele dintre femeile din Efes, ale caror
activitati de raspandire a acestei Tnvataturi trebuiau oprite. Nimic din acest pasaj nu sustine ,o0
interdictie generald pentru femei de a invata pe altii sau de a exercita autoritate asupra barbatilor” si
nici conceptia ca ,femeile sunt, prin natura lor, nepotrivite sa invete pe altii sau sa exercite autoritate
asupra barbatilor in chestiuni duhovnicesti sau de alta naturd”. Tot asa, spune el, ,Pavel nu

generalizeaza aceasta interdictie speciala pentru toate bisericile si pentru toate timpurile”.

Cercetarea lui asupra lui 1 Corinteni 14:34-35 este chiar si mai amanuntita si, impreuna cu alti invatati

conservatori, el ajunge, pe baza dovezilor din manuscrisele grecesti vechi, la concluzia ca aceste
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versete sunt probabil o adaugire a altor copisti si probabil nu faceau parte din epistola originala a lui
Pavel.

Exista deci motive foarte bune sa nu consideram aceste doua texte normative sau in vreun fel
reprezentative pentru ceea ce credea Pavel despre femeile ca invatatoare si conducatoare in biserica.

Femeile in conducere

Mai sunt si alte locuri din epistolele lui Pavel care trebuie cercetate, daca vrem sa ne facem o imagine
mai cuprinzatoare despre ceea ce credea Pavel despre femeile din biserica si despre relatiile din
familie. Am vrut doar sa corectam conceptia dominata de barbati, care predomina in biserica si care a
deformat ceea ce are de spus Pavel despre femeile in slujire, in Tnvatatura si in conducere. Pasajul din
Romani 16 trebuie neaparat luat in seama cand citim tot ce are de spus Pavel despre aceasta tema.
Este important sa luam in seama si 1 Corinteni 11, unde Pavel porneste de la faptul ca femeile au voie
sa proroceasca in public in biserica.

Tncet-incet, se pare ca lui Pavel i s-a ficut, pe nedrept, o reputatie proastd. Se pare cd femeile au fost
puternic dezavantajate de-a lungul secolelor si ca Biserica crestina a pierdut mult nepermitandu-le
femeilor sa urmeze o chemare la slujirea crestina.

Aceasta este o pata rusinoasa in istoria Bisericii. Este de mult timpul ca fiecare biserica, confesiune si
grupare crestina sa se Tngrijeasca ca femeile sa primeasca posibilitatea de a-si implini pe deplin rolul de

Trebuie sa luam in serios cuvintele lui Pavel: pentru el nu mai erau nici robi, nici slobozi, nici iudei, nici
greci, nici barbati, nici femei — toti suntem una in Hristos. Deosebirea dintre barbat si femeie, ca si

celelalte doua impartiri pe care le mentioneaza aici Pavel, sunt desfiintate in trupul lui Hristos.

Acesta nu este doar un comentariu la faptul ca pozitia duhovniceasca a femeilor si a barbatilor Thaintea
lui Dumnezeu este aceeasi — cuvintele lui Pavel ,fiindca toti sunteti una in Hristos Isus” din Galateni
3:28 au efecte asupra realitétii sociale a comunittii crestine. ntr-un verset paralel, Coloseni 3:11, din
versetele dinainte si de dupa reiese limpede ca Pavel vede depasirea acestui fel de dezbinari ca pe un
efect practic asupra vietii comune a Bisericii.

lar aceasta ne aduce fnapoi la marile teme ale Evangheliei la care ne-am gandit. Tn Isus, Dumnezeu a
venit ca sa-Si mantuiasca si sa-Si Tnnoiasca lumea si ca sa ne faca oameni intregi. Aceasta inseamna ca
intre noi nu exista deosebiri sociale, de clasa sau de casta. Nu pot exista nici separari etnice sau rasiale,
pentru ca fiecare dintre noi, cel rascumparat de Hristos, este liber sa-L iubeasca si sa-l slujeasca lui
Dumnezeu asa cum ne-a chemat El. Si exact acelasi lucru este valabil pentru femei si barbati.

Pavel s-ar impotrivi hotarat oricarei abordari care le injoseste pe femei, le discrimineaza si spune ca nu
au voie sa faca una sau alta in biserica. Aceasta tine atat de mult de vechea randuiala. Exista o noua

creatie.
fi slujim cu smerenie Domnului Hristos impreund, femeie si barbat, dupd cum ne d4 Dumnezeu har si

putere.

Reflectie

Ce experiente ati avut cu felul in care au fost tratate femeile in bisericile cu care ati avut de-a face? Va

surprinde povestea luniei din Romani 16? Ce urmari are faptul ca Pavel o numara pe lunia printre
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apostoli? Credeti ca ceea ce scrie in Faptele apostolilor si in Romani 16 despre femeile in slujbe de
conducere ar trebui sa aiba mai multa greutate decat textele din 1 Corinteni 14 si 1 Timotei 2?

Cum pot bisericile sa refaca echilibrul dintre femei si barbati in conducere?
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